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Counselling Centre for Latin
American Migrant Women

Languages:
Spanish, Portuguese and German

> Social counselling

> Psychological counselling

> Family counselling:
Social, legal and medical
counselling

For appointments and counselling
over the phone, please call:

Mon., Tue., Wed. & Fri. 13:00-15:00
Phone: 01-58 11 880

Education Centre

> German language courses
(A1, A2 und B1) with child care
> Austrian language diplom (OSD)
> Computer courses
> Autonomous learning and
communication centre
> Consulting service for education

Information
Tue. and Fri. 10:00-14:00
Phone: 01-58 11 881

Public Relation Work

> Seminars, lectures, trainings
and workshops

> PR and media

> Newsletter

> National and international
networking and lobbying

TAMPEP: Health- and HIV/AIDS
and STI Prevention among Migrant
SexWorkers within the European
TAMPEP-Network

Languages: German, English, Spanish
and Hungarian; other languages if
necessary

> Cultural Mediation

> Streetwork

> Counselling and support

> Workshops for peer educators

For appointments please call
01-58 11 881

IBF: Intervention Centre for
Trafficked Women

Languages: if possible, in mother
tongue

> Legal and psychosocial
counselling and support

> Safe accommodation in
emergency housing

> Accompaniment during legal
proceedings

> Support for job-seeking

> Preparation for returning home

Information

Mon., Tue. & Fri. 09:00-14:00,
Thurs. 14:00-19:00

Phone: 01-796 92 98

We would like to ask you to
arrange appointments by phone!
Our services are free and
anonymous.
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Beratung,Bildung und
Begleitung fur Migrantinnen

1879043 MMM

Counselling, Education and
Support for Migrant Women

Asesoria, Centro de Aprendizaje
y Acompafamiento para
Mujeres Emigrantes

Lefg

seit | since | desde 1985



Migrantinnen-/Frauenrechte sind Menschenrechte

Beratungsstelle fiir Migrantinnen
aus Lateinamerika

Sprachen:
Spanisch, Portugiesisch, Deutsch

> Soziale Beratung

> Psychologische Beratung

> Familienberatung:
Soziale, rechtliche und
medizinische Beratung

Termine nur nach telefonischer
Vereinbarung!

Telefonische Beratung und
Terminvereinbarung:

Mo, Di, Mi und Fr 13:00-15:00
Tel. 01-58 11 880

Lernzentrum

> Deutschkurse (A1, A2 und B1)
mit Kinderbetreuung

> Osterreichisches Sprachdiplom

> Computerschulungen und
Berufsorientierung

> Autonomes Lern- und
Kommunikationszentrum

> Bildungsberatung

Informationen: Di und Fr 10:00-14:00
Tel. 01-58 11 881

Offentlichkeitsarbeit

> Seminare, Vortrage, Trainings
und Workshops

> Medien- und Pressearbeit

> Rundbriefe

> Nationale und internationale
Netzwerk-und Lobbyarbeit

TAMPEP: Gesundheits- und AIDS/
STI Pravention fiir Migrantinnen
in der SexArbeit im Rahmen des
europaischen TAMPEP-Netzwerkes

Sprachen: Deutsch,Englisch,Spanisch
und Ungarisch; andere Sprachen nach
Vereinbarung maoglich

> Kulturelle Mediation

> Streetwork

> Beratung und Begleitung

> Workshops flr Multiplikatorinnen

Telefonische Terminvereinbarungen
unter 01-58 11 881

Interventionsstelle fiir Betroffene
des Frauenhandels (IBF)

Sprachen: in der Muttersprache oder
mit Ubersetzung

> Rechtliche und psychosoziale
Beratung und Betreuung

> Unterbringung in anonymen
Notwohnungen

> Prozessbegleitung

> Unterstltzung bei Arbeitssuche

> Ruckkehrvorbereitung

Informationen

Mo, Di und Fr 9:00-14:00
Do 14:00-19:00

Tel. 01-796 92 98

Wir ersuchen um telefonische
Terminvereinbarung!

Die Angebote sind kostenlos
und anonym.
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Centro de Asesoria para Mujeres
Emigrantes Latinoamericanas

Idiomas:
Espanol, Portugues y Aleman

> Asesoria social

> Asesoria psicolégica

> Asesoria familiar: area juridica,
area médica y area social

Asesoria Teléfonica y cita previa:
de lunes a miércoles y viernes
de 13:00-15:00, Tel. 01-58 11 880

Centro de Aprendizaje

> Curso de aleman (A1, A2 y B1)
con guarderia infantil

> Diploma Estatal (OSD)

> Entrenamiento en Computacion

> Centro de comunicacion y
aprendizaje autbnomo

> Orientacion profesional

Informacion
Martes y viernes de 10:00-14:00
Tel. 01-58 11 881

Area de Comunicacion
e Informacion

> Seminarios, Exposiciones,
Entrenamientos y Talleres

> Trabajo de Informacion/
Medios de comunicacion

> LEFO-periddico

> Redes Nacionales e Internacionales
de Informacién e Intercambio

TAMPEP: Prevension de Salud

y SIDA/ITS para Trabajadoras
Sexuales Emigrantes

en el marco de la red-europea TAMPEP

Idiomas: Aleman, Inglés, Espanol y
Hungaro; para otros idiomas consultar
JEVEINEIE

> Mediacion cultural

> Trabajo de calle

> Asesoria y acompanamiento
> Talleres para Multiplicadoras

Cita previa:
Tel. 01-58 11 881

IBF: Centro de Intervencion para
Mujeres afectadas por el Trafico

Idiomas: En lo posible idioma materno,
o traduccion simultanea

> Asesoramiento legal y psicosocial
> Alojamiento seguro
> Acompanamiento en Procesos
judiciales
> Apoyo en la busqueda de empleo
> Preparacion de retorno al pais
de origen

Informacion

Lunes, martes y viernes
de 9:00 a 14:00

jueves de 14:00 a 19:00
Tel. 01-796 92 98

Le solicitamos hacer cita previa
por teléfono!

Las consultas son gratuitas

y anénimas.



